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ALLEGATO B

Riepilogo delle tavole

Termine di
Numero trasmissione Periodo
della tavola Contenuto delle tavole t + mesi (0 giorni| = derato®
se cosi
specificato)”
1 Principali aggregati (tavola trimestrale) 2 Dal 1995 (Q1)
1 Principali aggregati (tavola annuale) 2/9 Dal 1995
2 Principali aggregati delle amministrazioni pubbliche (tavola annuale) 3/9 Dal 1995
3 Tavole per branca di attivita economica (tavola annuale) 9/21 Dal 1995
5 Spesa per consumi finali delle famiglie secondo la funzione (tavola annuale) 9 Dal 1995
Conti finanziari per settore (operazioni) (tavola annuale) 9 Dal 1995
7 Conti patrimoniali per attivita e passivita finanziarie (tavola annuale) 9 Dal 1995
8 Conti non finanziari per settore (tavola annuale) 9 Dal 1995
801 Conti non finanziari per settore (tavola trimestrale) 85 giorni®¥® | Dal 1999 (Q1)
Gettito delle imposte e dei contributi sociali dettagliato per tipo di imposta e di
contributo sociale e per sottosettore percettore, compreso I'elenco delle
9 . . R . . . 9 Dal 1995
imposte e dei contributi sociali secondo la classificazione nazionale (tavola
annuale)
10 Tavole per branca di attivita economica e per area geografica NUTS livello 2 - 12924 Dal 2000
(tavola annuale)
11 Spesa delle amministrazioni pubbliche secondo la funzione (tavola annuale) 12 Dal 1995
12 Tavole per branca di attivita economica e per area geografica NUTS livello 3 - 24 Dal 2000
(tavola annuale)
13 Conti delle famiglie per area geografica NUTS livello 2 - (tavola annuale) 24 Dal 2000
15 Tavo.la delle risorse ai prezzi base, compresa la trasformazione in prezzi di 36 Dal 2010
acquisto (tavola annuale)
16 Tavola degli impieghi ai prezzi di acquisto (tavola annuale) 36 Dal 2010
17 Tavola input-output simmetrica ai prezzi base (tavola quinquennale) 36 Dal 2010
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20 Classificazione incrociata del capitale fisso per branca di attivita economica e 24 Dal 2000
per attivita (tavola annuale)

22 Classificazione incrociata degli investimenti fissi lordi per branca di attivita 24 Dal 1995
economica e per attivita (tavola annuale)

26 Conti patrimoniali per attivita non finanziarie (tavola annuale) 24 Dal 1995

27 Conti finanziari delle amministrazioni pubbliche (tavola trimestrale) 85 giorni®® | Dal 1999 (Q1)

73 nglto (debito di Maastricht) delle amministrazioni pubbliche (tavola 3 Dal 2000 (Q1)
trimestrale)

29 Diritti pensionistici accumulati a una certa data nell'assicurazione sociale — 24 Dal 2012

tavola triennale

t = periodo di riferimento (anno o trimestre).

Q)

In tutti 1 casi le variabili sono trasmesse alla Commissione (Eurostat) al piu tardi il giorno
della loro pubblicazione da parte delle autorita nazionali. Quando i dati che sono gia stati
trasmessi alla Commissione (Eurostat) sono riveduti, tali dati riveduti sono trasmessi alla
Commissione (Eurostat) al piu tardi il giorno della loro pubblicazione da parte dell'autorita
nazionale.

Applicabile all'intera tavola ad eccezione delle rubriche selezionate (cfr. particolarita della
tavola).

Applicabile alle rubriche selezionate (cfr. particolarita della tavola).

Il termine di 85 giorni ¢ applicabile agli Stati membri la cui moneta ¢ l'euro. Per quanto
riguarda gli Stati membri la cui moneta non ¢ l'euro il termine di trasmissione dei dati ¢ di
tre mesi.

Se segnalati come "non pubblicati" a livello nazionale, i dati provvisori che sono stati
trasmessi prima della scadenza del termine di 85 giorni per il singolo Stato membro non
dovrebbero essere pubblicati a livello europeo. I dati definitivi corrispondenti sono
trasmessi dagli Stati membri interessati prima della scadenza del termine di tre mesi. La
trasmissione entro un termine di 85 giorni dei dati destagionalizzati e dei dati dei volumi
concatenati ¢ volontaria.

Per gli Stati membri che aderiscono all'Unione economica e monetaria dopo l'entrata in
vigore del presente regolamento il termine applicabile di trasmissione dei dati ¢ di 85
giorni dalla data di adesione dello Stato membro.

Se uno Stato membro trasmette 1'intera serie di dati entro 85 giorni, non € necessario
trasmettere i dati entro i tre mesi.

Per gli Stati membri il cui prodotto interno lordo ai prezzi correnti rappresenta meno
dell'1% del corrispondente PNL totale dell'Unione sono obbligatori solo i dati per le
rubriche selezionate (cfr. particolarita della tavola 801).
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Tavola 1 - Principali aggregati - Esercizio trimestrale”’ e annuale
Prezzi dell'anno
Codice Elenco delle variabili Disaggregazione® Clz)ﬁ;zliﬁ pre\fgflll err;‘;e ¢
concatenati '
Valore aggiunto lordo e prodotto interno lordo
B.1g 1. Valore aggiunto lordo ai prezzi base A*10 X X
D.21 2. a) Imposte sui prodotti® X X
D.31 b) Contributi ai prodotti® X X
B.1*g 3. Prodotto interno lordo ai prezzi di mercato X X
Prodotto interno lordo (ottica della spesa)
P3 4. Totale della spesa per consumi finali X X
P3 5.a) Spic:s?e I1':)ne(1;)consumi finali delle famiglie (concetto Durata® X .
P3 b) Spesg per consumi finali delle famiglie (concetto < <
nazionale)
P3 6. Spesa per copgumi finali dﬁ:llp istituzioni senza scopo di X X
lucro al servizio delle famiglie
P3 7. Spesa per consumi finali delle amministrazioni pubbliche X X
P.31 a) Spesa per consumi individuali X X
P.32 b) Spesa per consumi collettivi X X
P4 8. Consumii finali effettivi X X
P.41 a) Consumi effettivi individuali X X
P.5 9. Investimenti lordi X X
P.5lg a) Investimenti fissi lordi AN F6® X X
P.52 b) Variazione delle scorte X x©
P.53 ¢) Acquisizioni meno cessioni di oggetti di valore X x©
P.6 10. Esportazioni di beni (fob) e servizi X X
P.61 a) Beni X X
P.62 b) Servizi X X
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Esportazioni di beni (fob) e servizi verso il settore S.21
(Stati membri la cui moneta ¢ 1'euro, Banca centrale X
europea e altri organi e istituzioni della zona euro)”

S.xx (S.21 - S.2I) Stati membri la cui moneta
non ¢ l'euro e istituzioni e organi dell'Unione

europea (eccetto la Banca centrale europea ed x

altri organi e istituzioni della zona euro)”

Esportazioni di beni (fob) e servizi verso il

settore S.22 (Paesi non aderenti all'UE e X

organizzazioni internazionali non residenti

nell'Unione europea)”
P.7 11. Importazioni di beni (fob) e servizi X
P.71 a) Beni X
P.72 b) Servizi X

Importazioni di beni (fob) e servizi dal settore S.21
(Stati membri la cui moneta ¢ 1'euro, Banca centrale X
europea e altri organi e istituzioni della zona euro)"”

Importazioni di beni (fob) e servizi dal settore
S.xx (S.21 - S.2I) (Stati membri la cui moneta
non ¢ l'euro e istituzioni e organi dell'Unione X
europea (eccetto la Banca centrale europea ed
altri organi e istituzioni della zona euro)”’

Importazioni di beni (fob) e servizi dal settore
S.22 (Paesi non aderenti all'Unione europea e

organizzazioni internazionali non residenti x
nell'Unione europea)'”
B.11 12. Saldo degli scambi di beni e servizi con il resto del X

mondo

Risultato lordo di gestione e reddito misto lordo, imposte sulla produzione e sulle importazioni, contributi

B.2g+B.3g 13. Risultato lordo di gestione e reddito misto lordo X
D.2 14. Imposte sulla produzione ¢ sulle importazioni X
D3 15. Contributi X
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Popolazione, occupati, redditi da lavoro dipendente

16. Dati sulla popolazione e sull'occupazione
a) Popolazione totale (in migliaia di persone)
b) Occupati presso unita di produzione residenti (in
m@gl%aia d% occppatiz in migl.iaia di ore lavorgte e in . A*10©
migliaia di posizioni lavorative8)) e occupati residenti
(in migliaia di persone)
c¢) Lavoratori indipendenti A*10?
d) Lavoratori dipendenti A*10?
17. Redditi da lavoro dipendente dei lavoratori dipendenti da

unita di produzione residenti e redditi dei lavoratori A*10 X

dipendenti residenti
a) Retribuzioni lorde A*10 X
b) Contributi sociali a carico dei datori di lavoro A*10 X

POP
EMP
ESE
EEM
D.1
D.11
D.12

)

¢

0

8

8

©

I dati trimestrali devono essere forniti grezzi nonché destagionalizzati (compresa, ove pertinente, una
correzione degli effetti di calendario). Non devono essere forniti i dati trimestrali destagionalizzati ai prezzi
dell'anno precedente. La trasmissione di dati trimestrali che includono la sola correzione degli effetti di
calendario ¢ facoltativa.

Se non ¢ indicata alcuna disaggregazione si intende il totale dell'economia.

Disaggregazione tra imposte e contributi per i conti trimestrali su base volontaria.

Disaggregazione secondo la durata dei beni per i conti annuali: beni durevoli; beni semidurevoli; beni non
durevoli; servizi.

Disaggregazione secondo la durata dei beni per i conti trimestrali: beni durevoli e altri.

AN_F6: Disaggregazione del capitale fisso:

AN.111 Abitazioni

AN.112 Fabbricati non residenziali e altre opere

AN.113 + AN.114 Impianti e macchinari + armamenti

- AN.1131 Mezzi di trasporto

- AN.1132 Apparecchiature ICT*

- AN.1139 + AN.114 Altri impianti e macchinari + armamenti*

AN.115 Risorse biologiche coltivate
AN.117 Prodotti di proprieta intellettuale
* Su base volontaria

Esclusivamente a prezzi dell'anno precedente.
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@) Le importazioni ¢ le esportazioni sono ripartite in:

a) S.21 Stati membri la cui moneta ¢ I'euro, Banca centrale europea e altri organi e istituzioni della zona
euro;

b) S.xx (S.21 - S.2I) Stati membri la cui moneta non ¢ 1'euro e istituzioni e organi dell'Unione europea
(eccetto la Banca centrale europea ed altri organi e istituzioni della zona euro);

c) (S.22) Paesi non aderenti all'Unione europea e organizzazioni internazionali non residenti nell'Unione

europea,tenendo conto che:

- le ripartizioni dell'UEM e dell'UE dovrebbero rappresentare la reale composizione alla fine di
ciascun periodo di riferimento ("composizione in evoluzione");

- i dati per i periodi di riferimento a partire dal 2012 dovrebbero essere forniti obbligatoriamente
in prezzi correnti, prezzi dell'anno precedente e volumi concatenati;

- i dati per i periodi di riferimento 2008-2011 dovrebbero essere forniti obbligatoriamente in
prezzi correnti, e su base volontaria in prezzi dell'anno precedente e volumi concatenati;

- i dati per i periodi di riferimento 1999-2007 dovrebbero essere forniti su base volontaria in
prezzi correnti.

) Su base volontaria.

) A*10 unicamente per il totale degli occupati, i lavoratori indipendenti e i lavoratori dipendenti di unita di
produzione residenti.

('% I dati annuali e trimestrali ai prezzi dell'anno precedente non sono forniti per l'anno di riferimento 1995.
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Tavola 2 — Principali aggregati delle amministrazioni pubbliche

Settori e sottosettori*

Codice Operazione 0R)

. S.13,S.1311, S.1312,

P.1 Produzione S.1313.S.1314
P114P.12 - Produzione di beni e servizi destinabili alla vendita e per S.13,S.1311, S.1312,

‘ ’ proprio uso finale S.1313,S.1314
. _— . o . S.13,S.1311, S.1312,

P.13 - Produzione di beni e servizi non destinabili alla vendita S.1313.S.1314
P.131 Pagamenti per la produzione di beni e servizi non destinabili | S.13, S.1311, S.1312,

’ alla vendita S.1313,S.1314
P.132 Altra produzione di beni e servizi non destinabili alla vendita 5.13, 81311, 8.1312,

S.1313,8S5.1314

P.11+P.12+P.13
1

Produzione di beni e servizi destinabili alla vendita, produzione
di beni e servizi per proprio uso finale e pagamenti per la
produzione di beni e servizi non destinabili alla vendita

S.13,S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

S.13,S.1311, S.1312,

P2 Consumi intermedi S1313.$.1314
B.lg Valore aggiunto lordo 2};1;1831;121312
B.ln Valore aggiunto netto 281?,183};14811312’
D.Ip Redditi da lavoro dipendente da corrispondere 2 } g ’1 ; 183 i ;’l j 1312,
D.29p Altre imposte sulla produzione da versare S i g ’1 ; 183 } ;’1 j 1312,
D.39r Altri contributi alla produzione da ricevere S i g ’1 ; 183 } ;’l j 1312,
B.2n Risultato netto di gestione 2 } g 91 2, 183 } ;’1 j 1312,
D.2r Imposte sulla produzione e sulle importazioni da percepire g i g’l ; 183 };’12 1312,
D.21r Imposte sui prodotti da percepire gg ’1 §, 183 };1 2-13 12,
D.211r IVA da percepire 2}3&};};21312,
D.29r Altre imposte sulla produzione da percepire S.13, S.1311, 8.1312,

S.1313, S.1314
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Settori e sottosettori*

Codice Operazione DR
. . ) S.13,S.1311, S.1312,
D.4r Redditi da capitale da percepire S.1313.S.1314
. . S.13,S.1311, S.1312,
D.A4lr Interessi da percepire S.1313,S.1314
D.42r+D.43r+D. . . . ) S.13,S.1311, S.1312,
454D 45¢ Altri redditi da capitale da percepire S.1313, S.1314
g S.13,S.1311, S.1312,
D.3p Contributi da erogare S.1313,S.1314
o . S.13,S.1311, S.1312,
D31p Contributi ai prodotti da erogare S.1313, S.1314
. o . S.13,S.1311, S.1312,
D.39p Altri contributi alla produzione da erogare S.1313. S.1314
o . . S.13,S.1311, S.1312
(1 5 5 )
D.4p Redditi da capitale da corrispondere S.1313. S.1314
D.4p S.1311 di cui: da corrispondere al sottosettore Amministrazioni S.1312, S.1313,
P> centrali (S.1311) V@ S.1314
D.4p S.1312 di cui: da corrispondere al sottosettore Amministrazioni di S.1311, S.1313,
P> Stati federati (S.1312) (V@ S.1314
D4p S.1313 di cui: da corrispondere al sottosettore Amministrazioni S.1311, S.1312,
P> locali (S.1313) (V@ S.1314
D4p S.1314 di cui: da corrispondere al sottosettore Enti di previdenza e S.1311, S.1312,
P> assistenza sociale (S.1314) (V@ S.1313
i . . M S.13,S.1311, S.1312,
D.41p Interessi da corrispondere S.1313. S.1314
D.42p+D.43p+D . . . . ) S.13,S.1311, S.1312,
44p+D.45p - Altri redditi da capitale da corrispondere S.1313. S.1314
. o S.13,S.1311, S.1312,
B.5n Saldo dei redditi primari, netto S.1313, S.1314
. . . . . S.13,S.1311, S.1312,
D.5r Imposte correnti sul reddito, sul patrimonio, ecc. da percepire S.1313.S.1314
T . . S.13,S.1311, S.1312,
D.61r Contributi sociali netti da ricevere S.1313. S.1314
N T .. . . o S.13,S.1311, S.1312,
D.611r - di cui: contributi sociali effettivi a carico dei datori di lavoro S.1313. S.1314
— T . . . S.13,S.1311, S.1312,
D.613r - di cui: contributi sociali effettivi a carico delle famiglie S.1313. S.1314
. . . . . S.13,S.1311, S.1312
(1) 5 5 )
D.7r Altri trasferimenti correnti da ricevere S.1313. S.1314
D.5p Imposte correnti sul reddito, sul patrimonio, ecc. da versare S.13,8.1311, 8.1312,

S.1313,8S.1314
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Settori e sottosettori*

Codice Operazione DR
D.62 Prestazioni sociali diverse dai trasferimenti sociali in natura da S.13,S.1311, S.1312,
0P effettuare S.1313,8.1314
D.632 Trasferimenti sociali in natura (acquisti di beni e servizi S.13,S.1311, S.1312,
0P destinabili alla vendita) S.1313, S.1314
Prestazioni sociali diverse dai trasferimenti sociali in natura e
. L e L S.13,S.1311, S.1312,
D.62p+D.632p trasferimenti sociali in natura (acquisti di beni e servizi
Lo . S.1313, S.1314
destinabili alla vendita) da erogare
. . . . M S.13,S.1311, S.1312,
D.7p Altri trasferimenti correnti da effettuare S.1313, S.1314
D.7p S.1311 di cui: da effettuare al sottosettore Amministrazioni centrali S.1312, S.1313,
P> (S.1311) V@ S.1314
D.7p S.1312 di cui: da effettuare al sottosettore Amministrazioni di Stati S.1311, S.1313,
P> federati (S.1312) V@ S.1314
D70 S.1313 di cui: da effettuare al sottosettore Amministrazioni locali S.1311, S.1312,
P> (S.1313) V& S.1314
D.7p S.1314 di cui: da effettuare al sottosettore Enti di previdenza e S.1311, S.1312,
P> assistenza sociale (S.1314) V@ S.1313
o . S.13,S.1311, S.1312,
B.6n Reddito disponibile netto S.1313. S.1314
. . S.13,S.1311, S.1312,
P.3 Spesa per consumi finali S.1313. S.1314
C . S.13,S.1311, S.1312,
P.31 - Spesa per consumi individuali S.1313.S.1314
. .. S.13,S.1311, S.1312,
P.32 - Spesa per consumi collettivi S.1313. S.1314
. . e D S.13,S.1311, S.1312,
D.8 Rettifica per la variazione dei diritti pensionistici S.1313.S.1314
. . S.13,8.1311, S.1312,
B.8g Risparmio, lordo S.1313,S.1314
. . S.13,8.1311, S.1312,
B.8n Risparmio netto S.1313,S.1314
. .. . . ) S.13,S.1311, S.1312,
D.9r Trasferimenti in conto capitale da ricevere S.1313. S.1314
. . . S.13,S.1311, S.1312
- 1 5 5 )
D.J9Ir Imposte in conto capitale da ricevere S.1313. S.1314
- Contributi agli investimenti e altri trasferimenti in conto S.13,S.1311, S.1312,
D.92r+D.99r capitale da ricevere"® S.1313,S.1314
D.9p Trasferimenti in conto capitale da effettuare® S.13, S.1311, 8.1312,

S.1313,8S.1314
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. "
Codice Operazione (Sl)eigorl e sottosettori
D9 S.1311 di cui: da effettuare al sottosettore Amministrazioni centrali S.1312, S.1313,

P> (S.13110® S.1314
D9 S.1312 di cui: da effettuare al sottosettore Amministrazioni di Stati S.1311, S.1313,
P> federati (S.1312 V@@ S.1314
D9 S.1313 di cui: da effettuare al sottosettore Amministrazioni locali S.1311, S.1312,
P> (S.1313)D® S.1314
D.9p S.1314 di cui: da effettuare al sottosettore Enti di previdenza e S.1311, S.1312,
P> assistenza sociale (S.1314) V@@ S.1313
T . . S.13,S.1311, S.1312,
D.92p - Contributi agli investimenti da erogare S.1313, S.1314
. . . S.13,S.1311, S.1312,
P.5 Investimenti lordi S.1313. S.1314
. e . S.13,S.1311, S.1312,
P.51g - Investimenti fissi lordi S.1313,S.1314
P 524D .53 - Variazione delle scorte e acquisizioni meno cessioni di S.13,S.1311, S.1312,
’ ' oggetti di valore S.1313,S.1314
NP Acquisizioni meno cessioni di attivita non finanziarie non S.13,S.1311, S.1312,
prodotte S.1313,S.1314
OP5ANP Investimenti lordi e acquisizioni meno cessioni di attivita non S.13,S.1311, S.1312,
finanziarie non prodotte S.1313,S.1314
. . . S.13,S.1311, S.1312,
B.9 Accreditamento (+)/ indebitamento (-) S.1313. S.1314
S.13,S.1311, S.1312,
TE Totale delle spese S.1313.S.1314
S.13,S.1311, S.1312,
TR Totale delle entrate S.1313,S.1314
Trasferimenti in conto capitale dalle amministrazioni pubbliche ai
. . . . . . . o S.13,S.1311, S.1312,
D.995 pertinenti settori, corrispondenti alle imposte e ai contributi S 1313.S.1314
sociali accertati, ma di improbabile riscossione’®® ’ >
. el g s (5)(6)(7) S13, S1311,Sl312,
PTC Totale dei crediti di imposta da pagare S.1313,S.1314
TC - di cui: importo dei crediti di imposta da pagare, superiore al S.13,S.1311, S.1312,
debito di imposta®®” S.1313, S.1314
* Settore e sottosettori:

S.13 Amministrazioni pubbliche. Disaggregazione per sottosettore:

- S.13

Amministrazioni pubbliche

- S.1311 Amministrazioni centrali

- S.1312 Amministrazioni di Stati federati

— S.1313 Amministrazioni locali

- S.1314 Enti di previdenza e assistenza sociale
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Q)

)

C)

I dati dei sottosettori sono consolidati all'interno di ciascun sottosettore, ma non tra
sottosettori. I dati per il settore S.13 corrispondono alla somma dei dati dei sottosettori,
fatta eccezione per le rubriche D.4, D.7 e D.9 (e relative sottorubriche), che dovrebbero
essere consolidate tra sottosettori (con informazioni di contropartita).

La rubrica D.995 va detratta dalla rubrica D.99r. Nella rubrica D.9p non va incluso alcun
importo per D.995.

La disaggregazione per sottosettore percettore ¢ volontaria.

Ogni qualvolta si riscontrano considerevoli flussi monetari tra i sottosettori per rubriche
diverse da D.4, D.7 0 D.9 e per sottorubriche, tali flussi vanno specificati nell'apposita nota
in sede di trasmissione dei dati.

Un credito di imposta ¢ uno sgravio fiscale che ¢ direttamente detratto dal debito di
imposta altrimenti dovuto dalla famiglia o dalla societa beneficiaria. Un credito di imposta
da pagare ¢ un credito di imposta per il quale qualsiasi importo superiore all'importo del
debito di imposta (altrimenti dovuto) ¢ versato al beneficiario. L'intero importo del credito
di imposta da pagare dovrebbe essere registrato come spesa delle amministrazioni
pubbliche ("Totale dei crediti di imposta da pagare" - PTC), specificando I'importo della
"componente trasferimento" (TC) pari al credito di imposta che eccede il debito di imposta
ed ¢ pagato al contribuente.

Dati da trasmettere su base volontaria per i sottosettori.

I dati per gli anni di riferimento precedenti al 2012 devono essere trasmessi su base
volontaria. La trasmissione ¢ obbligatoria per gli anni di riferimento a partire dal 2012.
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Tavola 3 — Tavole per branca di attivita economica

Prezzi dell'anno
Codice Elenco delle variabili Disaggregazione® Prezzi. preced.ente ¢
correnti volumi
concatenati ®
Produzione
Pl 1. Produzione ai prezzi base per branca di attivita A*21/ X
’ economica A*64
P 2. Consumi intermedi ai prezzi di acquisto per A*21/ <
’ branca di attivita economica *
A*64
B.1 3. Valore aggiunto lordo ai prezzi base per branca A*21/ < <
8 di attivita economica A*64
P.51c 4. Ammortamenti per branca di attivita economica A*21/ A*64 X X
+ . . . . .
?r.IZn B. 5. Risultato netto di gestione e reddito misto netto A*21/ A*64 X
D.29- 6. Altre imposte sulla produzione al netto degli % "
D.39 altri contributi alla produzione AT21/ A%64 x
Investimenti
P.5 7. Investimenti lordi X X
5
P51 a) Investimenti fissi lordi per branca di attivita A¥10 (%21 X X
o8 economica A*10 (A*64%)
* %7 1(5) *
Disaggregazione del capitale fisso AN_F6 A0 (A *21 (5)) / A*10 X X
(A*64")
P52 b) Variazione delle scorte per branca di A*10 (A*219)/ A*10 X <©
' attivita economica (A*64%))
P53 c¢) Acquisizioni meno cessioni di oggetti di < <©
valore
Occupati e redditi da lavoro dipendente
8. Occupati per branca di attivita economica (in
EMP migliaia di persone, migliaia di ore lavorate™® e A*21/ A*64
migliaia di posizioni lavorative™)
a) lavoratori indipendenti per branca di attivita
ESE economica ((11)1 mlgllqlq di persone, mlghala di A*21/ A*64
ore lavorate™ e migliaia di posizioni
lavorative®)
b) lavoratori dipendenti per branca di attivita
EEM economica (&1)1 mlgllglg di persone, mlgllala di A*21/ A*64
ore lavorate™ e migliaia di posizioni
lavorative®)
D.1 9. Redditi dfi lavoro dipendente per branca di attivita A1/ A*64 <
economica
D11 a) Retr1l?uz1on1 lorde per branca di attivita A1/ A*64 <
economica
PE-CONS 77/12 ADD 26 REV 1 12

IT



AN _F6: Disaggregazione del capitale fisso:
AN.111 Abitazioni
AN.112 Fabbricati non residenziali e altre opere
AN.113+AN.114 Impianti e macchinari + armamenti
AN.1131 Mezzi di trasporto
AN.1132 Apparecchiature ICT*, **
AN.1139+AN.114 Altri impianti e macchinari + armamenti*, **
AN.115 Risorse biologiche coltivate
AN.117 Prodotti di proprieta intellettuale®*
* Su base volontaria
**  Esclusivamente totale dell'economia
" Disaggregazione per branca di attivita economica sulla base della classificazione NACE. Il primo
livello di disaggregazione indicato si riferisce alla trasmissione a t+9 mesi. Il secondo livello di
disaggregazione indicato si riferisce alla trasmissione a t+21 mesi. Se non ¢ indicata alcuna
disaggregazione si intende il totale dell'economia.
@) I dati in prezzi dell'anno precedente non sono forniti per 1'anno di riferimento 1995.
©) Per il livello di disaggregazione A*64 la trasmissione dei dati per la sottorubrica "di cui: fitti
imputati per gli alloggi occupati dai rispettivi proprietari” (rubrica 44 "Attivita immobiliari") ¢
obbligatoria solo per le variabili P.1, P.2, B.1g.

@) La fornitura dei dati per le ore lavorate al livello A*64 della NACE ¢ volontaria.

@) Su base volontaria.

®) Esclusivamente a prezzi dell'anno precedente.
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Tavola S - Spesa per consumi finali delle famiglie

Prezzi dell'anno
Codice Elenco delle variabili Disaggregazione Prez21~ precedent.e ¢
correnti volumi
concatenati ®
P3 I. (ngisl?g[ﬁzr) consumi finali secondo la funzione Gruppi COICOP® . X
P3 2. Spesa per consumi finali sul territorio economico X X
’ delle famiglie residenti e non residenti
P33 3. Spesa per consumi finali nel resto del mondo delle < <
’ famiglie residenti
4. Spesa per consumi finali sul territorio economico
P.34 X X
’ delle famiglie non residenti
P3 5. Spesa per consumi finali sul territorio economico e X .
’ all'estero delle famiglie residenti
ruppi . rostituzione" e 12. 11 servizi, non classificati altrove
: I gruppi COICOP C12.2 "Prostit "e 12.7 "Alt lassificati alt "
devono essere forniti come somma.
ati in prezzi dell'anno precedente non devono essere forniti per I'anno di riferimento
2 I dati in prezzi dell'anno precedent d forniti per 1'anno di rif t
1995.
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Tavola 6 - Conti finanziari per settore

(Operazioni, conti delle altre variazioni di volume e della rivalutazione delle attivita e delle passivita —

. . . . . . . . . *.
consolidati e non consolidati — e informazioni di contropartita )

Totale economia
Societa non finanziarie
compresi i sottosettori"
Societa finanziarie compresi i
sottosettori®
Amministrazioni pubbliche
compresi i sottosettori®
Famiglie e istituzioni senza
scopo di lucro al servizio delle
famiglie®
Resto del mondo compresi i
sottosettori®

Operazioni/altre

variazioni di volume
(")/rivalutazione degli | SEC S.1 S.11 S.12 S.13 S.14+S.15 S.2
strumenti finanziari

)

Attivita finanziarie F.A X X X X X X

Oro monetario e diritti

speciali di prelievo F.1 X X X X X X
(DSP)
Oro monetario F.11 X X X X X X
II))rlerEgVi)p Zglglljl)dl F.12 X X X X X X
géﬁg::ttll’ monete e F.2 X X X X X X
Biglietti e monete F.21 X X X X X X
Depositi trasferibili | F.22 X X X X X X
Altri depositi F.29 X X X X X X
Titoli di credito F.3 X X X X X X
A breve termine F.31 X X X X X X
A lungo termine F.32 X X X X X X
Prestiti F4 X X X X X X
A breve termine F.41 X X X X X X
A lungo termine F.42 X X X X X X
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Partecipazioni / quote di
fondi di investimento

F.5

Azioni e altre
partecipazioni

F.51

Azioni quotate

F.511

Azioni non quotate

F.512

Altre partecipazioni

F.519

Quote /
partecipazioni in
fondi di
investimento

F.52

Quote /
partecipazioni in
fondi comuni
monetari®

F.521

Quote /
partecipazioni in
fondi di
investimento diversi
dai fondi comuni
monetari®

F.522

Assicurazioni, pensioni
e garanzie standard

F.6

Riserve tecniche di
assicurazioni contro
1 danni

F.61

Diritti a rendite e
assicurazioni sulla
vita

F.62

Diritti pensionistici,
diritti dei fondi
pensione nei
confronti dei gestori
dei fondi, diritti a
prestazioni non
pensionistiche

F.63+

F.64+
F.65

Diritti

pensionistici®

F.63

Diritti dei fondi
pensione nei
confronti dei gestori
dei fondi®

F.64

Diritti a prestazioni
non pensionistiche'®

F.65

Riserve per
escussioni di
garanzie standard

F.66
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Strumenti finanziari

derivati e stock option F.7
conferite ai dipendenti
Strumenti finanziari
derivati® F71
Stock option
conferite ai F.72
dipendenti®
Altri conti attivi F.8
Crediti commerciali
L F.81
¢ anticipazioni
Altri conti attivi,
esclusi i gred1t1 F .89
commerciali e le
anticipazioni
Passivita F.L
Oro monetario e diritti
speciali di prelievo F.1
(DSP)
Oro monetario F.11
Diritti speciali di F12
prelievo (DSP) ’
Biglietti, monete e
.. F.2
depositi
Biglietti e monete F.21
Depositi trasferibili | F.22
Altri depositi F.29
Titoli di credito F.3
A breve termine F.31
A lungo termine F.32
Prestiti F.4
A breve termine F.41
A lungo termine F.42
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Partecipazioni / quote di
fondi di investimento

F.5

Azioni e altre
partecipazioni

F.51

Azioni quotate

F.511

Azioni non quotate

F.512

Altre partecipazioni

F.519

Quote /
partecipazioni in
fondi di
investimento

F.52

Quote /
partecipazioni in
fondi comuni
monetari®

F.521

Quote /
partecipazioni in
fondi di
investimento diversi
dai fondi comuni
monetari®

F.522

Assicurazioni, pensioni
e garanzie standard

F.6

Riserve tecniche di
assicurazioni contro
1 danni

F.61

Diritti a rendite e
assicurazioni sulla
vita

F.62

Diritti pensionistici,
diritti dei fondi
pensione nei
confronti dei gestori
dei fondi, diritti a
prestazioni non
pensionistiche

F.63+

F.64+
F.65

Diritti
pensionistici®

F.63

Diritti dei fondi
pensione nei
confronti dei gestori
dei fondi®

F.64

Diritti a prestazioni
non pensionistiche'®

F.65

Riserve per
escussioni di
garanzie standard

F.66
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Strumenti finanziari
derivati e stock option F.7 X X X X X X
conferite ai dipendenti
Strumenti finanziari
- .(6) F.71 X X X X X X
derivati
Stock option
conferite ai F.72 X X X X X X
dipendenti
Altri conti passivi F.8 X X X X X X
Crediti commerciali
L F.81 X X X X X X
e anticipazioni
Altri conti passivi,
esclusi i gred1t1 F 89 < < < < < X
commerciali e le
anticipazioni
Ac,ql.ll‘s 1zione I.let.t%()h F.A X X X X X X
attivita finanziarie
Incremento netto delle
() F.L X X X X X X
passivita
Operazioni finanziarie
I X X X X X X
nette
* Le informazioni di contropartita non consolidate sono da trasmettere su base volontaria e limitatamente ai
seguenti settori di contropartita:
- S.11 Societa non finanziarie
- S.12 Societa finanziarie
- S.13 Amministrazioni pubbliche
- S.14 +S.15 Famiglie e istituzioni senza scopo di lucro al servizio delle famiglie
- S.2 Resto del mondo
skk

I conti non consolidati delle altre variazioni di volume e della rivalutazione delle attivita e delle passivita
devono essere fornite obbligatoriamente per gli anni di riferimento a partire dal 2012 e limitatamente ai

seguenti settori e strumenti:

- S.11 Societa non finanziarie

- S.12 Societa finanziarie

- S.13 Amministrazioni pubbliche
- S.14+S.15

- S.2 Resto del mondo

Famiglie e istituzioni senza scopo di lucro al servizio delle famiglie

PE-CONS 77/12 ADD 26 REV 1

19
IT




F.1 Oro monetario e diritti speciali di prelievo (DSP)
F.2 Biglietti, monete e depositi

F.3 Titoli di credito

F.4 Prestiti

F.5 Partecipazioni / quote di fondi di investimento

F.6 Assicurazioni, pensioni e garanzie standard

F.7 Strumenti finanziari derivati e stock option conferite ai dipendenti
F.8 Altri conti attivi e passivi

I conti consolidati delle altre variazioni di volume e della rivalutazione delle attivita e delle passivita sono da
trasmettere su base volontaria.
" Societa non finanziarie:

S.11 Societa non finanziarie - Totale
S.11001 Tutte le societa pubbliche non finanziarie (da fornire su base volontaria).

@) Societa finanziarie:

S.12 Societa finanziarie — Totale

S.121+S.122+S.123 Istituzioni finanziarie e monetarie

S.121  Autorita bancarie centrali

S.122+S.123 Istituti di deposito, escluse le autorita bancarie centrali, ¢ fondi comuni monetari
(disaggregazione da fornire su base volontaria)

S.124  Fondi di investimento diversi dai fondi comuni monetari

S.125+S.126+S.127 Altri intermediari finanziari, escluse le imprese di assicurazione e i fondi
pensione, gli ausiliari finanziari, i prestatori di fondi e le istituzioni finanziarie captive
(disaggregazione da fornire su base volontaria)

S.128+S.129 Imprese di assicurazione e fondi pensione (disaggregazione da fornire su base
volontaria)

S.12001 Tutte le societa finanziarie pubbliche (da fornire su base volontaria).

A) Dlsaggregazmne per sottosettore delle amministrazioni pubbliche:

S.13 Amministrazioni pubbliche - totale
S.1311 Amministrazioni centrali

S.1312 Amministrazioni di Stati federati
S.1313 Amministrazioni locali

S.1314 Enti di previdenza e assistenza sociale
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Istituzioni senza scopo di lucro al servizio delle famiglie (disaggregazione da fornire su base volontaria per

gli anni di riferimento precedenti al 2012):

- S.14+S.15 Famiglie + Istituzioni senza scopo di lucro al servizio delle famiglie - Totale

- S.14 Famiglie

- S.15 Istituzioni senza scopo di lucro al servizio delle famiglie

Resto del mondo:

S.2 Resto del mondo — Totale (disaggregazione da fornire su base volontaria)

S.21 Stati membri, istituzioni e organi dell'Unione europea

S.2I Stati membri la cui moneta ¢ I'euro, Banca centrale europea e altri organi e istituzioni della zona euro

S.22 Paesi non aderenti all'Unione europea e organizzazioni internazionali non residenti nell'Unione europea,

tenendo conto che:

- le ripartizioni dell'UEM e dell'Unione europea dovrebbero rappresentare la reale composizione alla
fine di ciascun periodo di riferimento ("composizione in evoluzione");

- i dati volontari non dovrebbero essere forniti per i periodi di riferimento precedenti al 1999.

Da fornire su base volontaria.

Esclusivamente per le "operazioni su strumenti finanziari"; non pertinente per "variazioni di volume",

"rivalutazione degli strumenti finanziari" e informazioni sul settore di contropartita.
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Tavola 7 - Conti patrimoniali per attivita e passivita finanziarie (stock di strumenti finanziari

. . . . . . . . . *
— consolidati e non consolidati — e informazioni di contropartita )

« 2 = Q
E | go-2 2.8 g, .2 s T2
o C = .= 'O - O N — = —
£ | 25358 5% ¢ £53 8 5E2 EZ 8
3 E€RNED E &5 Z%E 535 0.2 538 S E B
o | 3EEE = E 8 £SEE | 25502 TES
= 3= 38 38% E83% Wy o N 28%
° @ 8 @ 7] E = % i E 5] @
= 4 < £Z2388 =
FPOPTREPEL S.14
Stock di attivita e SEC S.1 S.11 S.12 S.13 S22
passivita finanziarie 1S.15
Attivita finanziarie AF.A X X X X X X
Oro monetario e diritti AF.1 X X X X X X
speciali di prelievo (DSP) ’
Oro monetario AF.11 X X X X X X
Diritti speciali di
prelievo (DSP) AF.12 X X X X X X
Blghe.tt.l, monete e AF2 < X X X < <
depositi
Biglietti e monete AF.21 X X X X X X
Depositi trasferibili AF.22 X X X X X X
Altri depositi AF.29 X X X X X X
Titoli di credito AF.3 X X X X X X
A breve termine AF.31 X X X X X X
A lungo termine AF.32 X X X X X X
Prestiti AF 4 X X X X X X
A breve termine AF 41 X X X X X X
A lungo termine AF.42 X X X X X X
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Partecipazioni / quote di
fondi di investimento

AF.5

Azioni ¢ altre
partecipazioni

AF.51

Azioni quotate

AF.511

Azioni non quotate

AF.512

Altre partecipazioni

AF.519

Quote / partecipazioni
in fondi di
investimento

AF.52

Quote / partecipazioni

in fondi comuni

monetari®

AF.521

Quote / partecipazioni
in fondi di
investimento diversi
dai fondi comuni

monetari®

AF.522

Assicurazioni, pensioni e
garanzie standard

AF.6

Riserve tecniche di
assicurazioni contro i
danni

AF.61

Diritti a rendite e
assicurazioni sulla
vita

AF.62

Diritti pensionistici,
diritti dei fondi
pensione nei confronti
dei gestori dei fondi,
diritti a prestazioni
non pensionistiche

AF.63+
AF.64+
AF.65

Diritti pensionistici®

AF.63

Diritti dei fondi
pensione nei confronti
dei gestori dei fondi®

AF.64

Diritti a prestazioni
non pensionistiche®

AF.65

Riserve per escussioni
di garanzie standard

AF.66
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Strumenti finanziari

derivati e stock option AF.7 X
conferite ai dipendenti
Strumenti finanziari
derivati® AF.71 X
Stock option
conferite ai AF.72 X
dipendenti®
Altri conti attivi AF.8 X
Cre4d¥t1 cqmrpermah ¢ | ARSI X
anticipazioni
Altri conti attivi,
esclusi i gred1t1 AF.89 X
commerciali e le
anticipazioni
Passivita AF.L X
Oro monetario e diritti AF.1 <
speciali di prelievo (DSP) ’
Oro monetario AF.11 X
Diritti speciali di
prelievo (DSP) AF.12 X
Blgllej[t}, monete e AF2 <
depositi
Biglietti e monete AF.21 X
Depositi trasferibili AF.22 X
Altri depositi AF.29 X
Titoli di credito AF.3 X
A breve termine AF.31 X
A lungo termine AF.32 X
Prestiti AF .4 X
A breve termine AF 41 X
A lungo termine AF.42 X
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Partecipazioni / quote di
fondi di investimento

AF.5

Azioni ¢ altre
partecipazioni

AF.51

Azioni quotate

AF.511

Azioni non quotate

AF.512

Altre partecipazioni

AF.519

Quote / partecipazioni
in fondi di
investimento

AF.52

Quote / partecipazioni

in fondi comuni

monetari®

AF.521

Quote / partecipazioni
in fondi di
investimento diversi
dai fondi comuni

monetari®

AF.522

Assicurazioni, pensioni e
garanzie standard

AF.6

Riserve tecniche di
assicurazioni contro i
danni

AF.61

Diritti a rendite e
assicurazioni sulla
vita

AF.62

Diritti pensionistici,
diritti dei fondi
pensione nei confronti
dei gestori dei fondi,
diritti a prestazioni
non pensionistiche

AF.63

AF.64

AF.65

Diritti pensionistici®

AF.63

Diritti dei fondi
pensione nei confronti
dei gestori dei fondi®

AF.64

Diritti a prestazioni
non pensionistiche®

AF.65

Riserve per escussioni
di garanzie standard

AF.66
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Strumenti finanziari
derivati e stock option AF.7 X X X X X X
conferite ai dipendenti
Strumenti finanziari
.6 AF.71 X X X X X X
derivati
Stock option
N . AF.72 X X X X X X
conferite ai dipendenti®
Altri conti passivi AF.8 X X X X X X
rediti commerciali
Ce.d.t COMMErCIa € | g g1 X X X X X X
anticipazioni
Altri conti passivi,
esclusi i C.redltl AF.89 X X X X X X
commerciali e le
anticipazioni
Attivita finanziarie” AF.A X X X X X X
Passivita” AF.L X X X X X X
Patrimonio finanziario
) 10 Hhanzt BF.90 X X X X X X
netto

E3

Le informazioni di contropartita non consolidate sono da trasmettere su base volontaria e limitatamente ai

seguenti settori di contropartita:

Societa non finanziarie
Societa finanziarie
Amministrazioni pubbliche

- S.11
- S.12
- S.13

- S.14 +S.15

- S.2
") Societa non finanziarie:
- S.11

Societa non finanziarie - Totale
- S.11001 Tutte le societa non finanziarie pubbliche (da fornire su base volontaria).

A Societa finanziarie:

- S.12

Societa finanziarie — Totale

Famiglie e istituzioni senza scopo di lucro al servizio delle famiglie
Resto del mondo

- S.121+S.122+S.123
Autorita bancarie centrali
Istituti di deposito, escluse le autorita bancarie centrali, e fondi comuni monetari

- S.121
- S.122+S.123

(disaggregazione da fornire su base volontaria)
- S.124

Istituzioni finanziarie e monetarie

Fondi di investimento diversi dai fondi comuni monetari
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- S.125 + S.126+S.127 Altri intermediari finanziari, escluse le imprese di assicurazione ¢ i fondi
pensione, gli ausiliari finanziari, i prestatori di fondi e le istituzioni finanziarie captive
(disaggregazione da fornire su base volontaria)

- S.128+S.129 Imprese di assicurazione e fondi pensione (disaggregazione da fornire su base
volontaria)

- S.12001 Tutte le societa finanziarie pubbliche (da fornire su base volontaria).

Disaggregazione per sottosettori delle amministrazioni pubbliche:

- S.13 Amministrazioni pubbliche - totale

— S.1311 Amministrazioni centrali

- S.1312 Amministrazioni di Stati federati

- S.1313 Amministrazioni locali

- S.1314 Enti di previdenza e assistenza sociale

Famiglie e istituzioni senza scopo di lucro al servizio delle famiglie (disaggregazione da fornire su base

volontaria per gli anni di riferimento anteriori al 2012):

- S.14+S.15 Famiglie + istituzioni senza scopo di lucro al servizio delle famiglie - Totale

- S.14 Famiglie

- S.15 Istituzioni senza scopo di lucro al servizio delle famiglie

Resto del mondo:

- S.2 Resto del mondo — Totale (disaggregazione da fornire su base volontaria)

- S.21 Stati membri, istituzioni e organi dell'Unione europea

- S.2I Stati membri la cui moneta ¢ I'euro, Banca centrale europea e altri organi e istituzioni della zona
euro

- S.22 Paesi non aderenti all'Unione europea e organizzazioni internazionali non residenti nell'Unione
europea, tenendo conto che:

- le ripartizioni dell'UEM e dell'Unione europea dovrebbero rappresentare la reale composizione alla
fine di ciascun periodo di riferimento ("composizione in evoluzione");

- i dati volontari non dovrebbero essere forniti per i periodi antecedenti all'anno di riferimento 1999.

Da fornire su base volontaria.

Informazioni sul settore di contropartita non pertinenti per questa rubrica.
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Tavola 801 - Conti non finanziari per settore (tavola trimestrale)

Codice Operazioni e saldi contabili Settori
1 S. | S.14
S.1 S'l)l( s(.11)2 1|+ SAN® | s2
3]18.15®
o Z18e
RN - R g 5
£ S | 5 |2|55e § | B
I Conto della produzione/Conto del % E § ; §= %ﬁ 5 g
resto del mondo dei beni e dei servizi b5t = £ 2 § g & = )
Risorse 2 2 g | E|T =22 ¢ °
| €| 3 |Ele88 £ 5
=1 3 @ | E|=@E £ 2
% £ 58
< | =
P.1 Produzione 0 0 0 0 0
(P.11+P12 - Di cui: Produzione di beni e servizi
+ destinabili alla vendita, produzione di
P131) beni e servizi per proprio uso finale e X
pagamenti per la produzione di beni e
servizi non destinabili alla vendita
P.7 Importazioni di beni e servizi X
P.71 - Importazioni di beni X
P.72 - Importazioni di servizi X
P.72F - Importazioni di SIFIM 0
D.21 - Imposte (al netto dei contributi) sui
D.31 prodotti X X
Impieghi
P2 Consumi intermedi 0 0 0 0 0
P.6 Esportazioni di beni e servizi X
P.61 - Esportazioni di beni X
P.62 - Esportazioni di servizi X
P.62F - Esportazioni di SIFIM 0
B.1g Valore aggiunto lordo/Prodotto interno
lordo X X X X X X
B.11 Saldo degli scambi di beni e servizi con il
resto del mondo X
P5lc Ammortamenti (consumo di capitale
fisso) X X X X X
B.ln Valore aggiunto, netto / Prodotto interno
netto X X X X X
PE-CONS 77/12 ADD 26 REV 1 44

IT



I1.1.1 Conto della generazione dei

redditi primari Settori

Risorse

1 S. | S.14
S.1 S'l)l( s(.11)2 1|+ SAN® | s2
3 |S.15"

B.1g Valore aggiunto lordo/Prodotto interno

1OI' dO X X X X X X
D.3 Contributi X X X X X X
D.31 - Contributi ai prodotti X X
D.39 - Altri contributi alla produzione X X X x| x

Impieghi
D.1 Redditi da lavoro dipendente X X X X X X
D.2 Imposte sulla produzione e sulle

importazioni X X X X X X
D.21 Imposte sui prodotti X X
D.29 Altre imposte sulla produzione X X X X X
B.2g+B.3  Risultato di gestione, lordo + reddito
g misto, lordo X X X X X X
B.3g Reddito misto lordo X X

I1.1.2 Conto dell'attribuzione dei Settori

redditi primari

1 S. | S.14
Risorse S.1 )S'l I ﬁ;lz 1|+ SAN® |82
S.15"

B.2g+B.3  Risultato di gestione, lordo + reddito
g misto, lordo x x x x x x
B.3g Reddito misto lordo X X
D.1 Redditi da lavoro dipendente X X X
D.2 Imposte sulla produzione e sulle X X X

importazioni
D.21 Imposte sui prodotti X X X
D.211 - Imposta sul valore aggiunto (IVA) e

imposte similari x
D.29 Altre imposte sulla produzione X X X
D.4 Redditi da capitale x| x X | x X X
D.41 - Interessi® x X X X X X
g;:g—;]ir ;1 ltzti)tiieredditi da capitale non indicati <0 X X X X X
D.45)
D.42 - Utili distribuiti dalle societa XV x x | x X X
D.43 - Utili reinvestiti di investimenti diretti o)

all'estero * * x x x
D.43S21 - Utili reinvestiti di investimenti diretti

all'interno della zona euro © ©
D.43S2X - Utili reinvestiti di investimenti diretti

all'estero fuori della zona euro © ©
D.43S821 - Utili reinvestiti di investimenti diretti

all'interno dell'lUE ° 0
D.43822 - Utili reinvestiti di investimenti diretti

all'estero fuori dell'lUE © ©
D.44 - Altri redditi da investimenti x" X X X X X
D45 - Diritti di sfruttamento x" X X X X
B.4g Reddito da impresa, lordo 0 X X 0 0
D.4lg Totale degli interessi prima )

dell'attribuzione dei SIFIM® X X X X X X

PE-CONS 77/12 ADD 26 REV 1
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Impieghi

D.3

D.31
D.39

D4

D.41
(D.42+D.
43+
D.44+D.4
5)

D.42
D.43

D.43821
D.4382X
D.43821
D.43822
D.44
D.45
B.5g

D.4lg

Contributi

- Contributi ai prodotti

- Altri contributi alla produzione
Redditi da capitale

- Interessi®

- Altri redditi da capitale non indicati
altrove

- Utili distribuiti dalle societa

- Utili reinvestiti di investimenti diretti
all'estero

- Utili reinvestiti di investimenti diretti
all'interno della zona euro

- Utili reinvestiti di investimenti diretti
all'estero fuori della zona euro

- Utili reinvestiti di investimenti diretti
all'interno dell'lUE

- Utili reinvestiti di investimenti diretti
all'estero fuori dell'lUE

- Altri redditi da investimenti

- Diritti di sfruttamento

Saldo dei redditi primari, lordo / Reddito
nazionale, lordo

Totale degli interessi prima
dell'attribuzione dei SIFIM®

X X X

X X X

X X X
X(l) X X

9 X X
X(l) X X
X(l) X

M x

M X x|

M X

X X

M X X
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I1.2 Conto della distribuzione

. . Settori
secondaria del reddito
a S. | S.14
Risorse S.1 )S'll (Sl)'lz 1|+ SAN® | s2
3 |85
B.5g Saldo dei redditi primari, lordo / Reddito
. X X X X X
nazionale, lordo
D.5 Imposte correnti sul reddito, sul X X X
patrimonio, ecc.
D.6 Contributi e prestazioni sociali x" X X X X X
D.61 - Contributi sociali netti x| x X | x X X
D.62 - Prestazioni sociali diverse dai o) < <
trasferimenti sociali in natura
D.63 - Trasferimenti sociali in natura x X
D.7 Altri trasferimenti correnti x X X X X X
D.71 Premi netti di assicurazione contro i danni | xV X X X
D.72 - Indennizzi di assicurazione contro i )
) X X X X X X
danni
9?'74 D. - Altri trasferimenti correnti non indicati 0 X X . . X
D 76) altrove
D.74 - Aiuti internazionali correnti 0 0 0
D.74A - Di cui: da corrispondere / da percepire
dalle istituzioni europee (ad esempio, X
FES)
D.75 - Trasferimenti correnti diversi'® 0 | 0 0 | 0 | 0 0
D.76 - Risorse proprie dell'UE basate su IVA ¢ o

RNL

PE-CONS 77/12 ADD 26 REV 1

47
IT



Impieghi

D.5

D.6
D.61
D.62

D.63
D.631

D.632

D.7
D.71
D.72

(D.74+D.
75
+D.76)
D.74
D.74A

D.75
D.76

B.7¢g
B.6g

Imposte correnti sul reddito, sul

patrimonio, ecc.

Contributi e prestazioni sociali

- Contributi sociali netti

- Prestazioni sociali diverse dai

trasferimenti sociali in natura

- Trasferimenti sociali in natura

- Trasferimenti sociali in natura (beni ¢
servizi non destinabili alla vendita)

- Trasferimenti sociali in natura (acquisti
di beni e servizi destinabili alla vendita)

Altri trasferimenti correnti

Premi netti di assicurazione contro i danni

- Indennizzi di assicurazione contro i

danni

- Altri trasferimenti correnti non indicati
altrove

- Aiuti internazionali correnti

- Di cui: da corrispondere / da percepire
dalle istituzioni europee (ad esempio,
FES)

- Trasferimenti correnti diversi
- Risorse proprie dell'UE basate su IVA e
RNL

Reddito disponibile corretto, lordo
Reddito disponibile, lordo

@
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I1.4.1 Conto di utilizzazione del reddito Settori
disponibile
a S. | S.14
Risorse S.1 )S'll (Sl)'lz 1|+ SAN® | s2
3 |8.150
B.6g Reddito disponibile, lordo X X X X X
D.8 Rettifica per la variazione dei diritti « < «
pensionistici
Impieghi
P3 Spesa per consumi finali X X X
P.31 - Spesa per consumi individuali X X X
P.32 - Spesa per consumi collettivi X X
D.8 Rettifica per la variazione dei diritti
. e . X X X X X X
pensionistici
B.8g Risparmio, lordo X X X X X
B.12 Saldo delle operazioni correnti con il <
resto del mondo
I11.1.1 Conto delle variazioni del
patrimonio netto dovute al risparmio e
ai trasferimenti in conto capitale
Variazioni delle passivita e del patrimonio
netto
B.8g Risparmio lordo X X X x| x
B.12 Saldo delle operazioni correnti con il X
resto del mondo
D.9r Trasferimenti in conto capitale, da )
. X X X X X X
percepire
DJO91r - Imposte in conto capitale, da percepire X X X
D.92r+D. - Contributi agli investimenti e altri )
. .. . ) X X X X X
99r trasferimenti in conto capitale
D.92r - Contributi agli investimenti, da
) (6] (0] (0] (6] (6] o
percepire
D.99r - Altri trasferimenti in conto capitale, da
e (6] (0] (0] (6] (6] o
percepire
Variazioni delle attivita
D.9p Trasferimenti in conto capitale, da )
X X X X X X
effettuare
D.J91p - Imposte in conto capitale, da versare x" X X X X
D.92p+D. - Contributi agli investimenti e altri o)
. .. . ) X X X X X
99p trasferimenti in conto capitale
D.92p - Contributi agli investimenti, da
. @) (6] (6] (0]
corrispondere
D.99p - Altri trasferimenti in conto capitale, da
. @) 0 0 0 0 0 0
corrispondere
P.51c Ammortamenti (consumo di capitale
X X X X X
fisso)
B.101 Variazioni del patrimonio netto dovute al
risparmio e ai trasferimenti in conto X X X X X X
capitale
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I11.1.2 Conto delle acquisizioni di .
c s o Settori
attivita non finanziarie
S.1 [sar|s12|s. [s14 [SIN® [s2
Variazioni delle passivita e del M M 13 | +
patrimonio netto S.15¢
)
B.101 Variazioni del patrimonio netto dovute al
risparmio e ai trasferimenti in conto X X X X X X
capitale
Variazioni delle attivita
P.5g Investimenti lordi X X X X X
P.51g - Investimenti fissi lordi X X X X X
P.51c Ammortamenti (consumo di capitale
X X X X X
fisso)
P.52+P.53 - Variazione delle scorte e acquisizioni
; C X X X X X
nette di oggetti di valore
NP Acquisizioni meno cessioni di attivita non
X X X X X X
prodotte
B.9 Accreditamento (+)/ indebitamento (-) X X X X X X
DB.9 Discrepanza con
l'accreditamento/indebitamento dei conti 0 0 0 0 0 0
finanziari
Informazioni supplementari
EMP Occupazione (numero di persone e
. 0 0 0 0 0 0
numero di ore lavorate)
OTE Totale della spesa delle amministrazioni
. X
pubbliche
OTR Totale delle entrate delle amministrazioni <
pubbliche
AN.111 Abitazioni 0
AN.211 Terreni 0
= caselle non pertinenti X = dato richiesto 0 = dato facoltativo
" Facoltativo per i paesi il cui PIL a prezzi correnti rappresenta meno dell'1% del corrispondente totale
dell'Unione. La soglia dell'1% ¢ calcolata come media mobile fondata sugli ultimi tre anni disponibili.
A In generale, i dati relativi alle amministrazioni pubbliche dovrebbero essere consolidati all'interno di ciascun

sottosettore, ma non tra sottosettori. Tuttavia, per tale operazione il consolidamento dovrebbe essere
effettuato anche tra sottosettori delle amministrazioni pubbliche (S.13): amministrazioni centrali,

amministrazioni di Stati federati, amministrazioni locali, enti di previdenza e assistenza sociale.
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CORREZIONE PER LA STAGIONALITA

©)

La correzione per la stagionalita (compresa, ove pertinente, una correzione degli effetti di
calendario) a decorrere dall'anno di riferimento 2014 ¢ obbligatorio per:

Impieghi: S.2/P.6, S.2/D.1+D.2+D.3+D.4, S.2/D.5+D.6+D.7, S.2/D.8, S.2/D.9

Risorse: S.2/P.7, S.2/D.1+D.2+D.3+D.4, S.2/D.5+D.6+D.7, S.2/D.8, S.2/D.9

Saldi contabili: S.1/B.1g, S.1/B.2g+B.3g, S.1/B.5g, S.1/B.6g, S.1/B.8g, S.1/B.9

Termine per la trasmissione: tre giorni lavorativi a decorrere dal termine per i dati non
destagionalizzati.

La correzione per la stagionalita (compresa, ove pertinente, una correzione degli effetti di
calendario) a decorrere dall'anno di riferimento 2017 ¢ obbligatorio per:

Impieghi: S.11/D.1®, S.11/P.51g®, S.13/P.3, S.13/P.51g, S.13/OTE, S.14+S.15/D.4®,
S.14+S.15/D.5®, S.14+S.15/D.61, S.14+S.15/D.7%, S.14+S.15/D.8®, S.14+S.15/P.31,
S.14+S.15/P.51g®

Risorse: S.13/0TR, S.14+S.15/D.1%, S.14+S.15/D.4®, S.14+S.15/D.62%, S.14+S.15/D.7%,
S.14+8.15/D.8"

Saldi contabili: S.11/B.1g®, S.11/B.2g+B.3g®, S.13/B.9, S.14+S.15/B.2g+B.3g®,
S.14+S.15/B.6g™, S.14+S.15/B.8g®

Termine per la trasmissione: tre giorni lavorativi a decorrere dal termine per i dati non
destagionalizzati.

La correzione per la stagionalita (compresa, ove pertinente, una correzione degli effetti di
calendario) ¢ facoltativo per:

Impieghi: S.11/(P.52+P.53), S.11/D.5, S.14+S.15/D.62, S.14+S.15/D.63, S.2/P.61, S.2/P.62
Risorse: S.14+S.15/D.61, S.14+S.15/D.63, S.2/P.71, S.2/P.72

Saldi contabili: S.11/B.4g, S.11/B.9, S.14+S.15/B.3g, S.14+S.15/B.9

Termine per la trasmissione: tre giorni lavorativi a decorrere dal termine per i dati non
destagionalizzati.

Facoltativo per i paesi il cui PIL a prezzi correnti rappresenta meno dell'1% del corrispondente
totale dell'Unione. La soglia dell'1% ¢ calcolata come media mobile fondata sugli ultimi tre anni
disponibili.

DATI DI VOLUME

I dati in volumi concatenati, previa correzione per la stagionalitd (compresa, ove pertinente, una
correzione degli effetti di calendario) sono facoltativi per:

S.11/Blg, S.11/P.51g, S.14+S.15/P.31, S.14+S.15/P.51g.

Termine per la trasmissione: tre giorni lavorativi a decorrere dal termine per i dati non
destagionalizzati.

FONTI E METODI

Gli Stati membri informano la Commissione delle principali modifiche metodologiche o di altra
natura suscettibili di influenzare i dati trasmessi entro tre mesi dall'entrata in vigore della modifica
in questione.
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Tavola 9 - Gettito delle imposte e dei contributi sociali dettagliato per tipo di imposta e di

contributo sociale e per sottosettore percettore, compreso I'elenco delle imposte e dei

0 . . . . . . *
contributi sociali secondo la classificazione nazionale

Codice ™ Operazione

D.2 Imposte sulla produzione e sulle importazioni

D.21 Imposte sui prodotti

D.211 Imposta sul valore aggiunto (IVA) e imposte similari
D.212 Imposte e dazi sulle importazioni, esclusa I'TVA

D.2121 Dazi sulle importazioni

D.2122 Imposte sulle importazioni esclusi i dazi e I'TVA
D.2122a Prelievi sui prodotti agricoli importati

D.2122b Importi compensativi monetari prelevati all'importazione
D.2122c Accise

D.2122d Imposte generali sulle vendite

D.2122¢ Imposte su servizi specifici

D.2122f Utili realizzati dai monopoli di importazione

D.214 Imposte sui prodotti, escluse le imposte sulle importazioni e 'IVA
D.214a Accise e imposte di consumo

D.214b Imposte di bollo

D.214c Imposte sulle operazioni finanziarie e di capitale

D.214d Imposte sull'immatricolazione degli autoveicoli

D.214e Diritti su spettacoli e intrattenimenti

D.214f Imposte su concorsi a premi € scommesse

D.214¢g Imposte sui premi assicurativi

D.214h Altre imposte o tasse su servizi specifici

D.214i Imposte generali sulle vendite o sugli affari

D.214j Utili dei monopoli fiscali

D.214k Diritti sulle esportazioni e importi compensativi monetari prelevati all'esportazione
D.2141 Altre imposte sui prodotti n.c.a.

D.29 Altre imposte sulla produzione

D.29a Imposte su terreni, fabbricati o altre opere

D.29%b Imposte sull'utilizzo di capitale fisso
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D.29¢ Imposte sulla massa salariale totale e sui ruoli paga

D.29d Imposte su operazioni internazionali

D.2%e Licenze professionali e per l'esercizio di attivita

D.29f Imposte sull'inquinamento

D.29¢g Sottocompensazione dell'TVA (regime forfettario)

D.2%h Altre imposte sulla produzione n.c.a.

D.5 Imposte correnti sul reddito, sul patrimonio, ecc.

D.51 Imposte sul reddito

D.5la Imposte sul reddito delle persone fisiche o delle famiglie, incluse le imposte sui guadagni in

+D.51cl conto capitale

D51a Imposte sul feddito delle persone fisiche o delle famiglie, escluse le imposte sui guadagni in
conto capitale'"”

D.51cl Imposte sui guadagni in conto capitale delle persone fisiche o delle famiglie'”

D.51b

D512 Imposte sul reddito o sugli utili delle societa, incluse le imposte sui guadagni in conto capitale

D.51b Impos.te SLH)reddito o sugli utili delle societa, escluse le imposte sui guadagni in conto
capitale

D.51c2 Imposte sui guadagni in conto capitale delle societa'”

D.51c3 Altre imposte sui guadagni in conto capitale"

D.5lc Imposte sui guadagni in conto capitale

D.51d Imposte su vincite derivanti da concorsi a premi o da scommesse

D.5le Altre imposte sul reddito n.c.a.

D.59 Altre imposte correnti

D.59a Imposte correnti sul capitale

D.59b Imposte per-capita

D.59¢ Imposte sulle spese

D.59d Esborsi sostenuti dalle famiglie per ottenere il rilascio di licenze

D.5% Imposte su operazioni internazionali

D.59f Altre imposte correnti n.c.a.

D.91 Imposte in conto capitale

DJ9la Imposte sui trasferimenti in conto capitale

D.J91b Imposte straordinarie sul patrimonio

D.J9l1c Altre imposte in conto capitale n.c.a.

ODA Totale del gettito fiscale

D.61 Contributi sociali netti

D.611 Contributi sociali effettivi a carico dei datori di lavoro

D.611C Contributi sociali effettivi obbligatori a carico dei datori di lavoro
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D.611V Contributi sociali effettivi volontari a carico dei datori di lavoro
D.61SC Compenso del servizio dei sistemi di assicurazione sociale®®
D.6111 Contributi pensionistici effettivi a carico dei datori di lavoro""
D.6112 Contributi non pensionistici effettivi a carico dei datori di lavoro'"
D.6121 Contributi pensionistici figurativi a carico dei datori di lavoro'"
D.6122 Contributi non pensionistici figurativi a carico dei datori di lavoro'"
D.6131 Contributi pensionistici effettivi a carico delle famiglie""
D.6132 Contributi non pensionistici effettivi a carico delle famiglie!"
D.6141 Contributi pensionistici supplementari a carico delle famiglie'"”
D.6142 Contributi non pensionistici supplementari a carico delle famiglie'"”
D.612 Contributi sociali figurativi a carico dei datori di lavoro
D.613 Contributi sociali effettivi a carico delle famiglie
D.613c Contributi sociali effettivi obbligatori a carico delle famiglie
D.613ce Contributi sociali effettivi obbligatori a carico dei lavoratori dipendenti
D.613cs Contributi sociali effettivi obbligatori a carico dei lavoratori indipendenti")
D.613cn Contributi sociali effettivi obbligatori a carico delle persone non occupate”
D.613v Contributi sociali effettivi volontari a carico delle famiglie
D.614 Contributi sociali supplementari a carico delle famiglie"”’
D.995 Trasferimenti in conto capitale dalle amministrazioni pubbliche ai pertinenti settori,
’ corrispondenti alle imposte e ai contributi sociali accertati, ma di improbabile riscossione”
D.995a Imposte sui prodotti accertate, ma la cui riscossione ¢ improbabile”
D.995b Altre imposte sulla produzione accertate, ma la cui riscossione ¢ improbabile®
D.995¢ Imposte sul reddito accertate, ma la cui riscossione ¢ improbabile®®
D.995d Altre imposte correnti accertate, ma la cui riscossione ¢ improbabile®®
D.995¢ Contributi sociali effettivi a carico dei datori di lavoro accertati, ma la cui riscossione &
’ improbabile®®
D.995¢ Contributi sociali effettivi a carico delle famiglie accertati, ma la cui riscossione ¢
’ improbabile®®
D.995 e Contributi sociali effettivi a carico dei lavoratori accertati, ma la cui riscossione &
' improbabile®
D.995f Contributi sociali effettivi a carico dei lavoratori indipendenti accertati, ma la cui riscossione ¢
' improbabile"
D.995fn Contributi sociali effettivi a carico delle persone non occupate accertati, ma la cui riscossione ¢
' improbabile"
D.995¢g Imposte in conto capitale accertate, ma la cui riscossione & improbabile
ODB Totale del gettito fiscale e del gettito dei contributi sociali al netto degli importi accertati, ma di
improbabile riscossione
ODC Totale del gettito fiscale e del gettito dei contributi sociali netti (inclusi i contributi sociali
figurativi) al netto degli importi accertati, ma di improbabile riscossione
ODD Onere fiscale = totale del gettito fiscale e del gettito dei contributi sociali obbligatori al netto

degli importi accertati, ma di improbabile riscossione
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Settore e sottosettori:

S.13  Amministrazioni pubbliche. Disaggregazione per sottosettori:

- S.13 Amministrazioni pubbliche

- S.1311 Amministrazioni centrali

- S.1312  Amministrazioni di Stati federati

- S.1313 Amministrazioni locali

— S.1314 Enti di previdenza e assistenza sociale

S.212 Istituzioni e organi dell'Unione europea

Nella tavola 9 va inoltre fornito 1'elenco dettagliato della classificazione nazionale delle imposte e dei
contributi sociali con i corrispondenti importi per ciascun pertinente codice SEC. La classificazione nazionale
delle imposte e dei contributi sociali va trasmessa obbligatoriamente per le amministrazioni pubbliche piu le
istituzioni e gli organi dell'Unione europea.

) Su base volontaria.

@) Disaggregazione per sottosettore percettore da fornire su base volontaria.

) I dati per gli anni di riferimento precedenti al 2012 devono essere trasmessi su base volontaria. La
trasmissione ¢ obbligatoria per gli anni di riferimento a partire dal 2012.
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Tavola 10 - Tavole per branca di attivita economica e per area geografica (NUTS livello 2)

Codice Elenco delle variabili Disaggregazione
1. Valore aggiunto lordo ai prezzi base (tasso di crescita in volume in base ai
B.lg oIl )
prezzi dell'anno precedente)
B.1g 2. Valore aggiunto lordo ai prezzi base (prezzi correnti)” A*10
D.1 3. Redditi da lavoro dipendente (prezzi correnti) A*10
P.51g 4. Investimenti fissi lordi (prezzi correnti) A*10
5. Occupati®® (in migliaia di persone e in migliaia di ore lavorate)
ETO - Totale®® A*10
EEM - Lavoratori dipendenti®® A*10
POP 6. Popolazione (in migliaia di persone)™
®) Trasmissione su base volontaria fino al 2016. A partire dal 2017: trasmissione a t+24 mesi su base
obbligatoria e trasmissione a t+12 mesi su base volontaria.
@) Totale del valore aggiunto lordo e del totale degli occupati (in migliaia di persone): trasmissione a t +12
mesi.
Occupati totali in ore lavorate, disaggregazioni A*10 per l'occupazione in termini di persone e ore lavorate,
disaggregazione A*10 del valore aggiunto lordo: trasmissione a t +24 mesi.
(3) Occupati e lavoratori dipendenti: residenti e non residenti che lavorano alle dipendenze di unita di
produzione residenti (concetto interno — DC).
(4) La trasmissione t+12 mesi ¢ su base obbligatoria.
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Tavola 11 — Spesa delle amministrazioni pubbliche secondo la funzione

Disaggregazione per

Codice Elenco delle variabili Funzione (1)
sottosettori
o R .| divisioni COFOG | g 13, 5.1311,
OP5ANP hllves.tn.n‘entl lordi + Acqmsmom meno cessioni ) S1312. S.1313,
di attivita non finanziarie non prodotte gruppi
COFOG(3)(7) S.1314
divisioni COFOG S.13,S.1311,
P.5 Investimenti lordi gruppi S.1312, S.1313,
COFOG(3)(7) S.1314
o ) ] divisioni COFOG
P.51g di cui: investimenti fissi lordi ) 5 | S13
gruppi COFOG"”
o o divisioni COFOG | g 13, 5.1311
Acquisizioni meno cessioni di attivita non A ’
NP . i S.1312,S.1313,
finanziarie non prodotte grupp
COFOG(3)(7) S.1314
divisioni COFOG S.13, S.1311,
D.1 Redditi da lavoro dipendente gruppi S.1312, S.1313,
COFOG®M S.1314
divisioni COFOG S.13,S.1311,
D.3 Contributi gruppi S.1312, S.1313,
COFOG(3)(7) S.1314
divisioni COFOG S.13,S.1311,
D.4 Redditi da capitale®” gruppi S.1312, S.1313,
COFOG(3)(7) S.1314
da corrispondere al sottosettore divisioni COFOG | g 1312, S.1313,
D4p_S 1311 .. .. . 2)(6) . 7
Amministrazioni centrali (S.1311) gruppi COFOG? | S.1314
da corrispondere al sottosettore divisioni COFOG | § 1311.S.1313
D.4p S.1312 Amministrazioni di Stati federati ; ' > ’
(S.1312)© gruppi COFOG™ | S.1314
da effettuare al sottosettore Amministrazioni | divisioni COFOG | g 131 1,S.1312,
D4p_S 1313 ] li (2)(6) -
ocali (S.1313) gruppi COFOG" S.1314
da effettuare al sottosettore Enti di divisioni COFOG | g 131 1,S.1312,
D.4p S.1314 . : al @)(6) 7
previdenza e assistenza sociale (S.1314) gruppi COFOG? | S.1313
Prestazioni sociali diverse dai trasferimenti divisioni COFOG S.13,S.1311,
D.62+D.632 | sociali in natura e trasferimenti sociali in natura gruppi S.1312, S.1313,
(acquisti di beni e servizi destinabili alla vendita) | corpog®™ S.1314
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Prestazioni sociali diverse dai trasferimenti

divisioni COFOG

S.13, S.1311,

D.62 . o S.1312, S.1313,
sociali in natura 8) % OII)T%G 30 S 1314
. . . ... | divisioni COFOG | 513, 51311
D.632 Trasferimenti sociali in natura (acquisti di beni e ) S' 1 3’1 2' S1 3’1 3
’ servizi destinabili alla vendita) 8) gruppi : > ’
COFOG®M S.1314
Consumi intermedi + Altre imposte sulla divisioni COFOG | §13.5.1311
P.2+D.29 produzione + Imposte correnti sul reddito, sul ] S-13’12- S 13’13
+D.5+D.8 patrimonio, ecc. + Rettifica per la variazione dei | &rUPP! . S' 131 4’ ) ’
diritti pensionistici COFOG '
divisioni COFOG S.13, S.1311,
P2 Consumi intermedi gruppi S.1312, S.1313,
COFOG(3)(7) S.1314
Altre imposte su}la produmgne +.Imposte divisioni COFOG | 513, 1311
D.29+D.5 correnti sul reddito, sul patrimonio, ecc. + 19, 9. )
DS Rettifica per la variazione dei diritti pensionistici | gruppi S.1312, 8.1313,
: COFOG(3)(7) S.1314
divisioni COFOG S.13,S.1311,
D.7 Altri trasferimenti correnti® gruppi S.1312, S.1313,
COFOG®M S.1314
D7 S.1311 da corrispondere al sottosettore divisioni COFOG | g 13 12, S.1313,
P> Amministrazioni centrali (S.1311)?® gruppi COFOG” S.1314
da corrispondere al sottosettore divisioni COFOG | § 1311.S.1313
D.7p_S.1312 Amministrazioni di Stati federati ; ' T ’
(S.1312)(2)(6) gruppi COFOG"” S.1314
D7 S.1313 da effettuare al sottosettore Amministrazioni | divisioni COFOG | g 131 1,S.1312,
HP_ locali (S.1313)2© gruppi COFOG" | S-1314
D.7o S.1314 da effettuare al sottosettore Enti di divisioni COFOG | g 131 1,S.1312,
P> previdenza e assistenza sociale (S.1314)®© gruppi COFOG? | S-1313
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divisioni COFOG

S.13, S.1311,

D.9 Trasferimenti in conto caxpitale(z)(5 ) gruppi S.1312, S.1313,
COFOG(3)(7) S.1314
divisioni COFOG
D.92p di cui: contributi agli investimenti®® o | S13
gruppi COFOG"
D.9p S.1311 da corrispondere al sottosettore divisioni COFOG | g 1312, S.1313,
P> Amministrazioni centrali (S.1311)© gruppi COFOG” S.1314

D.9p S.1312 da corrispondere al sottosettore divisioni COFOG | g 1311, S.1313,
P> Amministrazioni di Stati federati (S.1312)*® gruppi COFOG” S.1314

D.9p S.1313 da effettuare al sottosettore Amministrazioni | divisioni COFOG | g 131 1,S.1312,
ZP_> locali (S.1313)2© aruppi COFOG | S.1314

D.9 S.1314 da effettuare al sottosettore Enti di previdenza | divisioni COFOG | g 1311, S.1312,
ZP_> e assistenza sociale (S.1314)*© gruppi COFOG? | S-1313

divisioni COFOG S.13, S.1311,

TE Totale delle spese gruppi S.1312, S.1313,
COFOG(3)(7) S.1314
divisioni COFOG | g1 3,8.1311,

P3 Spesa per consumi finali gruppi S.1312, S.1313,
COFOG®™ S.1314
divisioni COFOG | S:13,S.1311,

P.31 Spesa per consumi individuali” ) o | S.1312,8.1313,
gruppi COFOG” | 51314
divisioni COFOG | S:13,S.1311,

P.32 Spesa per consumi collettivi” ) @ S.1312, S.1313,
gruppi COFOG™ | g 1314
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)

Dlsaggrega21one per sottosettori delle amministrazioni pubbliche:
S.13  Amministrazioni pubbliche
— S.1311 Amministrazioni centrali
— S.1312 Amministrazioni di Stati federati
— S.1313 Amministrazioni locali
- S.1314 Enti di previdenza e assistenza sociale
I dati dei sottosettori dovrebbero essere consolidati all'interno di ciascun sottosettore, ma
non tra sottosettori. I dati per il settore S.13 corrispondono alla somma dei dati dei
sottosettori, fatta eccezione per le rubriche D.4, D.7 e D.9 (e relative sottorubriche), che
dovrebbero essere consolidate tra sottosettori (con informazioni di contropartita).
Su base volontaria per 1 sottosettori.
Obbligatoriamente per il totale dei gruppi COFOG.
Nella rubrica D.9p non va incluso alcun importo per D.995. La rubrica D.995 va detratta
dalla rubrica D.99r.
Su base volontaria.
Da fornire dall'anno di riferimento 2001 in poi.
I dati per gli anni di riferimento precedenti al 2012 devono essere trasmessi su base
volontaria. La trasmissione ¢ obbligatoria per gli anni di riferimento a partire dal 2012.
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Tavola 12 - Tavole per branca di attivita economica e per area geografica (NUTS livello 3)

Codice Elenco delle variabili Disaggregazione'”

Bl.g 1. Valore aggiunto lordo ai prezzi base (prezzi correnti) A*10

2. Occupati® (in migliaia di persone)

ETO - Totale A*10
EEM - Lavoratori dipendenti A*10
POP 3. Popolazione (in migliaia di persone)

" Possono essere utilizzate le seguenti aggregazioni della A*10 della NACE Rev. 2:

— (G,H, Iel)anziché¢ (G,Hel) e (J);
— (K, L, M e N) anziché (K), (L) e (M e N);
- (O,P,Q,R, S, TeU)anziché¢ (O,PeQ)e (R, S, Tel).
@) Occupati e lavoratori dipendenti: residenti e non residenti che lavorano alle dipendenze di unita di
produzione residenti (concetto interno — DC).
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Tavola 13 - Conti delle famiglie per area geografica (NUTS livello 2)

Conto della attribuzione dei redditi primari delle famiglie (S.14)

Codice Impieghi Codice Risorse
D.4 1. Redditi da capitale B.2n/B.3n 3. ngultato di gestione, netto / reddito
misto, netto
B.5n 2. Saldo dei redditi primari, netto D.1 4. Redditi da lavoro dipendente
D4 5. Redditi da capitale
Conto della distribuzione secondaria del reddito delle famiglie (S.14)
Codice Impieghi Codice Risorse
D.5 6. Impo.ste correnti sul reddito, sul B.5 10. Saldo dei redditi primari, netto
patrimonio, ecc.
D61 | 7. Contributisociali netti D.62 1. Prestazioni sociali diverse dai
trasferimenti sociali in natura
D.7 8.  Altri trasferimenti correnti D.7 12. Altri trasferimenti correnti
B.6n 9. Reddito disponibile netto
Spesa per consumi finali delle famiglie (S.14)
P3 13. Spesa per consumi finali delle famiglie'”
" Su base volontaria.
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Tavola 20 - Classificazione incrociata del capitale fisso per branca di attivita economica e per

attivita (stock)

Disaggregazione Costi di so(s:t(i)tit;i((l)lne
Codice Elenco delle variabili Branche di attivita sostituzigne dell'anno
economica(1) correnti precedente
AN.11g 1. Capitale fisso, lordo X X
AN.111g 2. Abitazioni, lordo A*21/A*38/A*64 X X
AN.112g 3. Altri fabbricati e opere, lordo | A*21/A*38/A*64 X X
AN.113g+AN.114g | & Impianti e macchinari, lordo | .y 1/ px3g/4 %64 X X
+ armamenti, lordo
AN.1131g 5. Mezzi di trasporto, lordo A*21/A*38/A*64 X X
AN.1132¢g 6. Apparecchiature ICT, lordo X X
AN.11321g 7. Hardware, lordo X X
AN.11322g 8 Impiantidi X X
telecomunicazione, lordo
9. Altri impianti e macchinari,
AN.1139g+AN.114g lordo + armamenti, lordo X X
AN.115¢ 10. Risorse biologiche coltivate, A2 1/A*38/A*64 X X
lordo
11. Prodotti di proprieta
AN.117g intellettuale, lordo X X
AN.1173¢g 12. Software e basi di dati, lordo X X
AN.11n 13. Capitale fisso, netto X X
AN.111n 14. Abitazioni, netto A*21/A*38/A*64 X X
AN.112n 15. Altri fabbricati e opere, A*21/A*38/A*64 X .

netto
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16.

Impianti e macchinari, netto

AN.113n+AN.114n . A*21/A*38/A*64
+ armamenti, netto
AN.1131n 17. Mezzi di trasporto, netto A*21/A*38/A*64
AN.1132n 18. Apparecchiature ICT, netto
AN.11321n 19. Hardware, netto
AN.11322n 20. Impianti d1’ .
telecomunicazione, netto
AN 1139n+AN 114n 21. Altri impianti e chchmarl,
netto + armamenti, netto
AN.115n 22. Risorse biologiche coltivate, A 1/A*38/A*64
netto
23. Prodotti di proprieta
AN.117n intellettuale, netto
AN.1173n 24. Software e basi di dati, netto

@) A*21 obbligatorio
A*38/A*64: su base volontaria.

Se non ¢ indicata alcuna disaggregazione si intende il totale dell'economia.
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Tavola 22 - Classificazione incrociata degli investimenti fissi lordi (GFCF) per branca di

attivita economica e per attivita (operazioni)

Disaggregazione Prezzi
geree ) dell'anno
Codice Elenco delle variabili Branche di Prezzi precedente e
attivita correnti g
economica'’ vo i 3
concatenati®®
P.5lg AN.11 1. !nvestlmenu fissi lordi in X X
— capitale fisso
P.51g AN.111 2. Investimenti fissi lordiin | 4wy 1/ 43g/A%64 X X
— abitazioni
P.51g AN.112 3. Investimenti fissi lordiin | 4y 1/ x3g/A%64 X X
— altri fabbricati e opere
4. Investimenti fissi lordi in
1131541 g AN.T13+AN. impianti e macchinari + A*21/A*38/A*64 X X
armamenti
P.51g AN.1131 5. Investimenti fissi lordiin | 41/ x38/4%64 x x
— mezzi di trasporto
6. Investimenti fissi lordi in
P-Slg AN.1132 apparecchiature ICT® x x
7. Investimenti fissi lordi in
P.51g AN.11321 hardware® X X
8. Investimenti fissi lordi in
P.51g AN.11322 impianti di X X
telecomunicazione®
P.5lg AN.1139+A 0. Inve.st.lme.nu ﬁs51 lordi in
— altri impianti e macchinari X X
N.114 .2
+ armamenti
10. Investimenti fissi lordi in
P.51g AN.115 risorse biologiche A*21/A*38/A*64 X X
coltivate
11. Investimenti fissi lordi in
P.51g AN.117 prodotti di proprieta X X
intellettuale
12. Investimenti fissi lordi in
P-Slg AN.H173 software e basi di dati®” x x
" A*21 obbligatorio
A*38/A*64: su base volontaria.
Se non ¢ indicata alcuna disaggregazione si intende il totale dell'economia.
@) Su base volontaria per gli anni di riferimento prima del 2000. Per gli anni di riferimento dal 2000 in poi su
base obbligatoria.
@) I dati in prezzi dell'anno precedente non devono essere forniti per I'anno di riferimento 1995.
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Tavola 26 - Conti patrimoniali per attivita non finanziarie

Codice Elenco delle variabili Disaggregazione
Settori
AN.1 1. Attivita non finanziarie prodotte(3) S.1,S.11,S.12,S.13,S.14 + S.15
AN.11+AN.12 2. Capitale fisso + scorte'” 2:}’5351 19,8.129, 5.139, 5.14 +
AN.11 3. Capitale fisso? 2%’53)1 19, 8.12%, 5,139, .14+
AN.111 4, Abitazioni S.1,S.11,8.12,S.13,S.14 + S.15
AN.112 5. Altri fabbricati e opere® S.1,S.11,S.12,S.13, S.14 + S.15
AN.1121 6. Fabbricati non residenziali" S.1,S.11,S.12,S.13,S.14 + S.15
AN.1122 7. Altre opere'” S.1,S.11,S.12,S.13,S.14 + S.15
AN.113+AN.114 | 8. Impianti e macchinari + armamenti® S.1,S.11,S.12,S.13,S.14 + S.15
AN.115 9. Risorse biologiche coltivate® 2%’53)1 19, 8.12%, 8.13%, 8.14 +
AN.117 10.  Prodotti di proprieta intellettuale'® 2}’5501 19,8.12%5.13%, 5.14 +
AN.1171 11.  Ricerca e sviluppo™ S.1,S.11,S.12,S.13, S.14 + S.15
AN.1172 12. Prospezione e valutazione mineraria® S.1,S.11, S.12,S.13,S.14 + S.15
AN.1173 13.  Software e basi di dati® S.1,S.11,8.12,S.13,S.14 + S.15
AN.1174 14. O1rr11t%:tl‘?elrln(rillq ;’Ifl’g&amsmhe’ letterarie odi | ¢} g1} §12,8.13,8.14+8.15
AN.1179 15.  Altri prodotti di proprieta intellettuale®® S.1,8.11,8.12,8.13,S.14 + S.15
AN.12 16.  Scorte'” S.1,S.11,S.12,S.13,S.14 + S.15
AN.13 17.  Oggetti di valore® S.1,S.11,S.12,S.13,S.14 + S.15
AN.2 18.  Attivita non finanziarie non prodotte® S.1,S.11,S.12,S.13, S.14 + S.15
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AN.213 + AN.214

idriche®

AN.21 19.  Risorse naturali® S.1,S.11,8.12,8.13,S.14 + S.15
. S.19,8.119- 8,120 5.139)5.14
AN.211 20. Terreni +5.15@
AN.212 21.  Riserve di minerali e di energia® S.1,S.11,S.12,S.13, S.14 + S.15
22. Risorse biologiche non coltivate e risorse

S.1,S.11, S.12, S.13,S.14 + S.15

commerciale e di risorse di marketing®®’

AN.215 23. Altre risorse naturali®” S.1,S.11,S.12,S.13,S.14 + S.15
AN.22 24.  Contratti, contratti di leasing e licenze® S.1,S.11,S.12,S.13,S.14 + S.15
AN 23 25. Acquisti meno vendite di avviamento S.1,S.11,8.12,8.13,5.14 + S.15

Unita: prezzi correnti

®) I dati per gli anni di riferimento precedenti al 2012 devono essere trasmessi su base volontaria. La
trasmissione € obbligatoria per gli anni di riferimento a partire dal 2012.
) I dati per gli anni di riferimento precedenti al 2000 devono essere trasmessi su base volontaria. Dati

per gli anni di riferimento 2000-2011 su base obbligatoria solo per il totale dell'economia. La
trasmissione ¢ obbligatoria per il totale dell'economia e per i settori istituzionali per gli anni di
riferimento a partire dal 2012.

C) Su base volontaria.
)

Prima trasmissione nel 2017.
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Tavola 27"- Conti finanziari trimestrali delle amministrazioni pubbliche

Attivita /

Codice Operazione / Saldo o Settori e sottosettori®®
passivita
F Operazioni finanziarie Attivita / S.13, S.1311, S.1312,
P passivita S.1313, S.1314
F1 Oro monetario e diritti speciali di prelievo Attivita / S.13,S.1311, S.1312,
‘ (DSP) passivita S.1313,S.1314
e . Attivita / S.13,8.1311, S.1312,
F.2 Biglietti, monete e depositi passivita S.1313,8.1314
F.21 Biglietti ¢ monete Passivita S.1311
T . Attivita / S.13, S.1311, S.1312,
k3 Titoli di credito passivita | S.1313,8.1314
T . . Attivita / S.13,S.1311, S.1312,
F.31 Titoli di credito a breve termine passivita S.1313,S.1314
T . . Attivita / S.13,S.1311, S.1312,
F.32 Titoli di credito a lungo termine passivita S.1313.8.1314
iy Attivita / S.13,S.1311, S.1312,
k.4 Prestiti passivita S.1313, S.1314
iy . Attivita / S.13,8S.1311, S.1312,
F.41 Prestiti a breve termine passivita S.1313.8.1314
iy . Attivita / S.13,S.1311, S.1312,
F.42 Prestiti a lungo termine passivita S.1313.8.1314
L . o . Attivita / S.13,8.1311, S.1312,
F.5 Partecipazioni e quote di fondi di investimento passivita S.1313,8.1314
F.51 Azioni e altre partecipazioni Attivita S.13
F.52 Quote / partecipazioni in fondi di investimento | Attivita S.13
. . . . Attivita / S.13,S.1311, S.1312,
F.6 Assicurazioni, pensioni e garanzie standard passivita S.1313. S.1314
. . - . . .| Attivita/ S.13, S.1311, S.1312,
F.61 Riserve tecniche di assicurazioni contro i danni passivita S.1313,S.1314
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Diritti pensionistici, diritti dei fondi pensione

F.63+F.64+F.65 | nei confronti dei gestori dei fondi, diritti a Adtivita / 5.13, 8.1311, 8.1312,
.. . passivita S.1313,S.1314
prestazioni non pensionistiche
. D . Attivita / S.13,8.1311, S.1312,
F.66 Riserve per escussioni di garanzie standard passivita S.1313.8.1314
F7 Strumenti finanziari derivati e stock option Attivita / S.13,S.1311, S.1312,
' conferite ai dipendenti passivita S.1313,S.1314
. L . Attivita / S.13,8S.1311, S.1312,
F.8 Altri conti attivi e passivi passivita S.1313.8.1314
Attivita / S.13,8.1311, S.1312,
LE Saldo passivita S.1313, S.1314
AF.1 Oro monetario e diritti speciali di prelievo Attivita / S.13,S8.1311, S.1312,
’ (DSP) passivita S.1313,S.1314
S .. Attivita / S.13,S.1311, S.1312,
AF.2 Biglietti, monete e depositi passivita S.1313.8.1314
AF.21 Biglietti e monete Passivita S.1311
T . Attivita / S.13,8.1311, S.1312,
AF3 Titoli di credito passiviti | S.1313,8.1314
T . . Attivita / S.13,8.1311, S.1312,
AF.31 Titoli di credito a breve termine passivita S.1313,S.1314
T . . Attivita / S.13,8.1311, S.1312,
AF.32 Titoli di credito a lungo termine passivita S.1313, S.1314
. Attivita / S.13,8.1311, S.1312,
AF4 Prestiti passivitd S.1313, S.1314
. . Attivita / S.13,8.1311, S.1312,
AF 41 Prestiti a breve termine passivitd S.1313,S.1314
. . Attivita / S.13,8.1311, S.1312,
AF .42 Prestiti a lungo termine passivita S.1313,S.1314
L . o . Attivita / S.13,8.1311, S.1312,
AF.5 Partecipazioni e quote di fondi di investimento passivita S.1313.8.1314
AF.51 Azioni e altre partecipazioni Attivita S.13
AF.52 Quote / partecipazioni in fondi di investimento | Attivita S.13
. . . . Attivita / S.13,8.1311, S.1312,
AF.6 Assicurazioni, pensioni e garanzie standard passivita S.1313,8.1314
. . . o . .| Attivita/ S.13,8.1311, S.1312,
AF.61 Riserve tecniche di assicurazioni contro i danni passivita S.1313.S.1314
AF.63+AF.64+A Eli“mrfffn;‘l?glsi““’ tdl;“g ‘ii? rfl‘(’irildéifr’ietrtlis:’“e Attivita / S.13,S.1311, S.1312,
F.65 ¢l contronti dei gestori det fond, passivita S.1313,S.1314

prestazioni non pensionistiche

PE-CONS 77/12 ADD 26 REV 1

78
IT



AF.66

Riserve per escussioni di garanzie standard

Attivita /
passivita

S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,8.1314

AF.7

Strumenti finanziari derivati e stock option
conferite ai dipendenti

Attivita /
passivita

S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,8.1314

AF.8

Altri conti attivi e passivi

Attivita /
passivita

S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

Informazioni di contropartita® / Operazioni

F.31

Titoli di credito a breve termine

Attivita

S.1311eS.1314 a
confronto con:

S.11, S.12, S.128+S.129,
S.2

F.32

Titoli di credito a lungo termine

Attivita

S.1311eS.1314 a
confronto con:

S.11,S.12, S.128+S.129,
S.2

F.41

Prestiti a breve termine

Attivita

S.1311eS.1314 a
confronto con:

S.11,S.12®, S.128+S.129,
S.14+S.15,S8.2®

F.41

Prestiti a breve termine

Passivita

S.1311eS.1314 a
confronto con:

S.119,8.12%),
S.128+S.129, S.2®

F.42

Prestiti a lungo termine

Attivita

S.1311eS.1314 a
confronto con:

S.11,S.12¥, S.128+S.129,
S.14+S.15,S.2@¥

F.42

Prestiti a lungo termine

Passivita

S.1311eS.1314 a
confronto con:

S.119,8.12®
S.128+S.129, 8.2

F.5

Partecipazioni e quote di fondi di investimento

Attivita

S.1311eS.1314 a
confronto con:

S.11, S.12, S.128+S.129,
S.2
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Informazioni di contropartita® / Saldo

S.1311eS.1314 a
confronto con:

S.11, S.12, S.128+S.129,
S.2

S.1311eS.1314 a
confronto con:

S.11, S.12, S.128+S.129,
S.2

S.1311eS.1314 a
confronto con:

S.11,S.129,8.128
+S.129, S.14+S.15, 8.2

S.1311eS.1314 a
confronto con:

S.119,8.12®,5.128
+8.129, S.2

S.1311eS.1314 a
confronto con:

S.11,S.12¢, 8.128
+S.129, S.14+S.15, 8.2

S.1311eS.1314 a
confronto con:

S.119,8.129,8.128
+S.129,8.2©

S.1311eS.1314 a
confronto con:

S.11,S.12, S.128+S.129,
S.2

AF.31 Titoli di credito a breve termine Attivita

AF.32 Titoli di credito a lungo termine Attivita

AF .41 Prestiti a breve termine Attivita

AF .41 Prestiti a breve termine Passivita

AF .42 Prestiti a lungo termine Attivita

AF .42 Prestiti a lungo termine Passivita

AF.5 Partecipazioni e quote di fondi di investimento | Attivita

(l) Quando iniziano a trasmettere la tavola 27, gli Stati membri forniscono alla Commissione (Eurostat) una
descrizione delle fonti e dei metodi utilizzati per I'elaborazione dei dati. Quando trasmettono i dati riveduti,
gli Stati membri comunicano alla Commissione (Eurostat) le eventuali modifiche apportate alla descrizione
iniziale.

(2) Disaggregazione per sottosettore delle amministrazioni pubbliche:

- S.13 Amministrazioni pubbliche

- S.1311 Amministrazioni centrali

- S.1312  Amministrazioni di Stati federati

- S.1313 Amministrazioni locali

— S.1314 Enti di previdenza e assistenza sociale

) Consolidamento:
- S.13 Consolidati e non consolidati
- altri sottosettori: consolidati

@) Informazioni di contropartita — Settori e sottosettori di contropartita
- S.11 Societa non finanziarie

- S.12 Societa finanziarie
- S.128+S.129 Imprese di assicurazione e fondi pensione

- S.14+S.15 Famiglie e istituzioni senza scopo di lucro al servizio delle famiglie
- S.2 Resto del mondo
O) Su base volontaria.
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Tavola 28 - Debito delle amministrazioni pubbliche (debito di Maastricht)

— Tavola trimestrale

Codice Passivita® Settori e sottosettori®®
O s SIS 1si
AF.2 Biglietti, monete e depositi Sg’l?sa, 153.3’1451.1312’
AF.21 Biglietti e monete gg’l?, 183&;’1451.1312’
AF.22 Depositi S.13,8.1311,S.1312,
+AF.29 $.1313,5.1314
AF.3 Titoli di credito 231 § 1531 ; ,1 2.1312,
AF.31 A breve termine 2313153};7121312,
AF.32 A lungo termine 3313153};21312,
AF .4 Prestiti 2313? 153.%1‘5‘.1312,
AF .41 A breve termine ggﬁf;gﬁwll
AF.42 A lungo termine S.13,S.1311, S.1312,

S.1313,8S.1314

Livello al valore facciale in essere alla fine del trimestre.
Disaggregazione per sottosettore delle amministrazioni pubbliche:

S.13  Amministrazioni pubbliche

S.1311 Amministrazioni centrali

S.1312 Amministrazioni di Stati federati
S.1313 Amministrazioni locali

S.1314 Enti di previdenza e assistenza sociale

¢) I dati dei sottosettori dovrebbero essere consolidati all'interno di ciascun sottosettore, ma
non tra sottosettori.
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